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English

1 Copyright

© 2025 Dometic Group. The visual appearance of the contents of this manual is protected by copyright and design law. The
underlying technical design and the products contained herein may be protected by design, patent or pending patent. The
trademarks mentioned in this manual belong to Dometic Sweden AB. All rights are reserved.

2 Important notes

Please read these instructions carefully and follow all instructions, guidelines, and warnings included in this product manual in order
to ensure that you install, use, and maintain the product properly at all times. These instructions MUST stay with this product.

By using the product, you hereby confirm that you have read all instructions, guidelines, and warnings carefully and that you
understand and agree to abide by the terms and conditions as set forth herein. You agree to use this product only for the intended
purpose and application and in accordance with the instructions, guidelines, and warnings as set forth in this product manual as

well as in accordance with all applicable laws and regulations. A failure to read and follow the instructions and warnings set forth
herein may result in an injury to yourself and others, damage to your product or damage to other property in the vicinity. This product
manual, including the instructions, guidelines, and warnings, and related documentation, may be subject to changes and updates.
For up-to-date product information, please visit documents.dometic.com.

3 Related documents

Find the installation and operating manual online on
gr.dometic.com/besUJL.

4 Explanation of symbols

A signal word will identify safety messages and property damage messages, and also
will indicate the degree or level of hazard seriousness.

@

5 Supplemental directives

WARNING!
Indicates a hazardous situation that, if not avoided, could result in death or
serious injury.

NOTICE!
Indicates a situation that, if not avoided, can result in property damage.

NOTE Supplementary information for operating the product.

To reduce the risk of accidents and injuries, please observe the following directives

before proceeding to install or operate this appliance:

¢ Read and follow all safety information and instructions.

* Read and understand these instructions before installing, operating, or performing
maintenance on this product.

The installation must comply with all applicable local or national codes, including the
latest edition of the following standards:

USA
* ANSI/NFPA70, National Electrical Code (NEC)
¢ American Boat and Yacht Council (ABYC) E-11 AC and DC Electrical Systems on Boats

Canada

CSA C22.1 Parts | and II, Canadian Electrical Code

6 Safety instructions

WARNING! Electrical shock, fire, and/ or explosion hazard

A j E Failure to obey the following warnings could result in serious injury or death.

> Use only Dometic replacement parts and components that are specifically
approved for use with the appliance.

> Avoid improper installation, change, alterations, service, or maintenance of
the appliance.

> Do not change this product in any way.

> Be careful when diagnosing and/or adjusting components on a powered
unit.

> Disconnect all remote electric power supplies before performing
maintenance.

NOTICE! Damage hazard

Failure to obey this notice could lead to water freezing in the condenser coil
and damaging the unit.

Do not operate the air conditioner unit in water that is cooler than 38°F (3°C).

7 Target group(s)
The mechanical and electrical installation and setup of the device must

be performed by a qualified technician who has demonstrated skill and

knowledge related to the construction and operation of marine equipment

and installations, and who is familiar with the applicable regulations of the

country in which the equipment is to be installed and/or used, and has

received safety training to identify and avoid the hazards involved.

8 Intended use

The Dometic Smart Touch Cabin Control is a microcontroller-based unit designed for
use with direct expansion (DX), reverse-cycle air conditioner systems and and chilled
water (CW) systems.

The Smart Touch Cabin Control offers 22 programmable parameters for custom
installations, including a dehumidification mode to control relative humidity and de-
icing to prevent evaporator coil icing. The system retains settings without batteries
and and has CAN-bus network capability. Optional sensors are available for further
customization.

This product is only suitable for the intended purpose and application in accordance
with these instructions.

This manual provides information that is necessary for proper installation and/or
operation of the product. Poor installation and/or improper operation or maintenance
will result in unsatisfactory performance and a possible failure.

The manufacturer accepts no liability for any injury or damage to the product resulting

from:

¢ Incorrectinstallation, assembly or connection, including excess voltage

* Incorrect maintenance or use of spare parts other than original spare parts provided
by the manufacturer

¢ Alterations to the product without express permission from the manufacturer

¢ Use for purposes other than those described in this manual

Dometic reserves the right to change product appearance and product specifications.

9 Warranty

Refer to the sections below for information about warranty and warranty support in the
US, Canada, and all other regions.

Australia and New Zealand

Limited warranty available at dometic.com/en-us/terms-and-conditions-consumer/
warranty. If you have questions or to obtain a copy of the limited warranty free of charge,
contact:

DOVETI C AUSTRALI A PTY LTD


https://documents.dometic.com
http://qr.dometic.com/besUJL
https://www.dometic.com/en-us/terms-and-conditions-consumer/warranty
https://www.dometic.com/en-us/terms-and-conditions-consumer/warranty

1 JOHN DUNCAN COURT
VARSI TY LAKES, Q.D, 4227
1800-212-121

DOVETI C NEW ZEALAND LTD
373 NEI LSON STREET
PENROSE, AUCKLAND, 1061
+64 9 622 1490

Australia only

Our goods come with guarantees that cannot be excluded under the Australian
Consumer Law. You are entitled to a replacement or refund for a major failure and
for compensation for any other reasonably foreseeable loss or damage. You are also
entitled to have the goods repaired or replaced if the goods fail to be of acceptable
quality and the failure does not amount to a major failure.

New Zealand only
This warranty policy is subject to the conditions and guarantees which are mandatory as
implied by the Consumer Guarantees Act 1993(NZ).

Local support

Please find local support at the following link address: dometic.com/dealer

United States and Canada
LIMITED WARRANTY AVAILABLE AT DOMETIC.COM/EN-US/SUPPORT/WARRANTY.

IF YOU HAVE QUESTIONS OR TO OBTAIN A COPY OF THE LIMITED WARRANTY FREE
OF CHARGE, CONTACT:

DOMVETI C CORPORATI ON

MARI NE CUSTOVER SUPPORT CENTER
2000 NORTH ANDREWS AVENUE
POVPANO BEACH, FLORI DA, USA 33069
1-800-542- 2477

All other regions

The statutory warranty period applies. If the product is defective, please contact the
manufacturer's branch in your country (see dometic.com/dealer) or your retailer.

For repair and warranty processing, please include the following documents when you
send in the device:

* A copy of the receipt with purchasing date
¢ Areason for the claim or description of the fault

Note that self-repair or nonprofessional repair can have safety consequences and might
void the warranty.

10 Disposal

Place the packaging material in the appropriate recycling waste bins,

E wherever possible. Consult a local recycling center or specialist dealer
for details about how to dispose of the product in accordance with the
applicable disposal regulations.


http://dometic.com/dealer
https://dometic.com/warranty
http://dometic.com/dealer

Deutsch

1 Urheberschutz

© 2025 Dometic Group. Das optische Erscheinungsbild des Inhalts dieses Handbuchs ist durch das Urheber- und
Geschmacksmusterrecht geschitzt. Das zugrundeliegende technische Design und die hierin enthaltenen Produkte kénnen durch
ein Design, ein Patent oder eine Patentanmeldung geschiitzt sein. Die in diesem Handbuch erwahnten Marken sind Eigentum von
Dometic Sweden AB. Alle Rechte vorbehalten.

2 Wichtige Hinweise

Lesen und befolgen Sie bitte alle Anweisungen, Richtlinien und Warnhinweise in diesem Produkthandbuch sorgfaltig, um
sicherzustellen, dass Sie das Produkt ordnungsgemaB installieren und stets ordnungsgemaB betreiben und warten. Diese Anleitung
MUSS bei dem Produkt verbleiben.

Durch die Verwendung des Produktes bestatigen Sie hiermit, dass Sie alle Anweisungen, Richtlinien und Warnhinweise sorgféltig
gelesen haben und dass Sie die hierin dargelegten Bestimmungen verstanden haben und ihnen zustimmen. Sie erklaren sich
damit einverstanden, dieses Produkt nur fiir den angegebenen Verwendungszweck und gemaB den Anweisungen, Richtlinien
und Warnhinweisen dieses Produkthandbuchs sowie gemaB allen geltenden Gesetzen und Vorschriften zu verwenden. Eine

Nichtbeachtung der hierin enthaltenen Anweisungen und Warnhinweise kann zu einer Verletzung Ihrer selbst und anderer Personen,

2zu Schéden an Ihrem Produkt oder zu Schaden an anderem Eigentum in der Umgebung fiihren. Dieses Produkthandbuch,
einschlieBlich der Anweisungen, Richtlinien und Warnhinweise, sowie die zugehérige Dokumentation kénnen Anderungen und
Aktualisierungen unterliegen. Aktuelle Produktinformationen finden Sie unter documents.dometic.com.

3 Zugehorige Dokumente

Die Montage- und Bedienungsanleitung finden Sie online
unter gr.dometic.com/besUJL.

4 Erklarung der Symbole

Ein Signalwort kennzeichnet Sicherheits- und Sachschadensmeldungen und gibt zudem
den Grad oder das AusmaB der Gefahrdung an.

@ HINWEIS Zusétzliche Informationen zur Bedienung des Produktes.

WARNUNG!
Kennzeichnet eine Gefahrensituation, die zum Tod oder schwerer Verletzung
flhren konnte, wenn die jeweiligen Anweisungen nicht befolgt werden.

ACHTUNG!
Kennzeichnet eine Situation, die zu Sachschaden fiihren kann, wenn die
jeweiligen Anweisungen nicht befolgt werden.

5 Ergdanzende Anweisungen

Um die Gefahr von Unféllen und Verletzungen zu verringern, beachten Sie bitte die
folgenden Anweisungen, bevor Sie dieses Geréts installieren oder in Betrieb nehmen:

¢ Lesen und befolgen Sie alle Sicherheitsinformationen und -hinweise.

¢ Lesen und verstehen Sie diese Anleitung vor der Installation, Inbetriebnahme oder
Wartung dieses Produkts.

Die Installation muss alle geltenden lokalen oder nationalen Vorschriften einhalten,
einschlieBlich der neuesten Ausgabe der folgenden Standards:

VEREINIGTE STAATEN VON AMERIKA
« ANSI/NFPA70, National Electrical Code (NEC)
¢ American Boat and Yacht Council (ABYC) E-11 AC- und DC-Elektrosysteme auf Booten

Kanada

CSA C22.1, Parts | and Il, Canadian Electrical Code

6 Sicherheitshinweise

WARNUNG! Stromschlag-, Brand- und/oder Explosionsgefahr

Die Nichtbefolgung der folgenden Warnhinweise kann zu schweren

Verletzungen oder zum Tod flhren.

> Verwenden Sie ausschlieBlich Ersatzteile und Komponenten von Dometic,
die speziell fur den Einsatz mit dem Gerat zugelassen sind.

> Vermeiden Sie unsachgemaBe Installation, Verdnderung oder Wartung des
Gerdts.

> Nehmen Sie keine Veranderungen am Produkt vor.

> Gehen Sie bei der Diagnose bzw. beim Einstellen von Komponenten am
eingeschalteten Gerat vorsichtig vor.

> Trennen Sie vor der Durchfiihrung von Wartungsarbeiten alle
ferngesteuerten elektrischen Stromversorgungen.

ACHTUNG! Beschadigungsgefahr
Die Nichtbeachtung dieses Hinweises kann dazu fihren, dass das Wasser in
der Kondensatorspule gefriert und das Gerat beschadigt.

Betreiben Sie die Klimaanlage nicht in Wasser, dessen Temperatur weniger als
38 °F (3 °C) betragt.

7 Zielgruppe(n)
Die mechanische und elektrische Installation und Einrichtung des Gerats
mussen von einer qualifizierten Fachkraft durchgefihrt werden, die ihre
Fahigkeiten und Kenntnisse im Zusammenhang mit dem Aufbau und
der Bedienung von marinen Anlagen und Installationen unter Beweis
gestellt hat und die mit den geltenden Vorschriften des Landes, in dem
das Gerat installiert und/oder verwendet werden soll, vertraut ist und eine
Sicherheitsschulung erhalten hat, um die damit verbundenen Gefahren zu
erkennen und zu vermeiden.

8 BestimmungsgemaBer Gebrauch

Die Dometic Smart Touch-Kabinensteuerung ist ein auf einem Mikrocontroller
basierendes Gerat, das fir den Einsatz mit Direktexpansion (DX), Warmepumpen-
Klimaanlagen und Kaltwassersystemen (CW) ausgelegt ist.

Die Smart Touch-Kabinensteuerung bietet 22 programmierbare Parameter fir
benutzerdefinierte Installationen einschlieBlich einer Betriebsart ENTFEUCHTEN

zur Steuerung der relativen Luftfeuchtigkeit und der Enteisung, um eine Vereisung

der Kondensatorspule zu verhindern. Das System behalt die Einstellungen ohne
Batterien bei und bietet CAN-Bus-Netzwerkfahigkeit. Optionale Sensoren zur weiteren
Anpassung sind erhaltlich.

Dieses Produkt ist nur fir den angegebenen Verwendungszweck und die Anwendung
gemaB dieser Anleitung geeignet.

Dieses Handbuch enthélt Informationen, die fir die ordnungsgemaBe Installation und/
oder den ordnungsgemalen Betrieb des Produkts erforderlich sind. Installationsfehler
und/oder ein nicht ordnungsgemaBer Betrieb oder eine nicht ordnungsgemaBe
Wartung haben eine unzureichende Leistung und u. U. einen Ausfall des Gerats zur
Folge.

Der Hersteller ibernimmt keine Haftung fir Verletzungen oder Schaden am Produkt, die
durch Folgendes entstehen:

* UnsachgemaBe Installation oder falscher Anschluss, einschlieBlich Uberspannung

¢ UnsachgemaBe Wartung oder Verwendung von anderen als den vom Hersteller
gelieferten Original-Ersatzteilen

¢ Veranderungen am Produkt ohne ausdrickliche Genehmigung des Herstellers

¢ Verwendung fir andere als die in der Anleitung beschriebenen Zwecke

Dometic behalt sich das Recht vor, das Erscheinungsbild des Produkts und dessen
technische Daten zu andern.


https://documents.dometic.com
http://qr.dometic.com/besUJL

9 Gewadhrleistung

Informationen zur Gewahrleistung und zur Abwicklung von Gewahrleistungsfallen
in den USA, Kanada und allen anderen Regionen finden Sie in den nachstehenden
Abschnitten.

Australien und Neuseeland

Eingeschrankte Gewahrleistung verfligbar unter dometic.com/en-us/terms-and-
conditions-consumer/warranty. Wenn Sie Fragen haben oder eine kostenlose Kopie der
eingeschrankten Gewahrleistung erhalten méchten, wenden Sie sich bitte an:

DOMETI C AUSTRALI A PTY LTD
1 JOHN DUNCAN COURT

VARSI TY LAKES, Q.D, 4227
1800-212-121

DOMVETI C NEW ZEALAND LTD
373 NEI LSON STREET
PENRCSE, AUCKLAND, 1061
+64 9 622 1490

Nur Australien

Unsere Waren unterliegen Garantieansprichen, die nach dem australischen
Verbraucherschutzgesetz (, Australian Consumer Law”) nicht ausgeschlossen

werden kénnen. Sie haben Anspruch auf Ersatz oder Rickerstattung bei einem
schwerwiegenden Defekt und auf Entschadigung fir alle anderen vernlnftigerweise
vorhersehbaren Verluste oder Schaden. Sie haben auBerdem Anspruch auf Reparatur
oder Ersatz der Waren, wenn die Waren nicht von akzeptabler Qualitat sind und der
Defekt keinen schwerwiegenden Defekt darstellt.

Nur Neuseeland
Diese Gewahrleistungsrichtlinie unterliegt den Bedingungen und Garantien, die gemaB
dem Consumer Guarantees Act 1993(NZ) zwingend vorgeschrieben sind.

Kundendienst in Ihrer Ndhe

Einen Kundendienst in Ihrer Nahe finden Sie unter: dometic.com/dealer

USA und Kanada

EINGESCHRANKTE GEWAHRLEISTUNG VERFUGBAR UNTER DOMETIC.COM/EN-
US/SUPPORT/WARRANTY.

WENN SIE FRAGEN HABEN ODER EINE KOSTENLOSE KOPIE DER
EINGESCHRANKTEN GEWAHRLEISTUNG ERHALTEN MOCHTEN, WENDEN SIE SICH
BITTE AN:

DOVETI C CORPORATI ON

MARI NE CUSTOVER SUPPORT CENTER
2000 NORTH ANDREWS AVENUE
POVPANO BEACH, FLORI DA, USA 33069
1-800-542- 2477

Alle anderen Regionen

Es gilt die gesetzliche Gewahrleistungsfrist. Sollte das Produkt defekt sein, wenden
Sie sich bitte an die Niederlassung des Herstellers in Ihrem Land (siehe dometic.com/
dealer) oder an |lhren Fachhandler.

Bitte senden Sie bei einem Reparatur- bzw. Gewahrleistungsantrag folgende Unterlagen
mit dem Gerat ein:

* eine Kopie der Rechnung mit Kaufdatum
¢ einen Reklamationsgrund oder eine Fehlerbeschreibung

Bitte beachten Sie, dass eigenstandig oder nicht fachgerecht durchgefihrte
Reparaturen die Sicherheit gefahrden und zum Erléschen der Gewahrleistung fihren
koénnen.

10 Entsorgung

h:4

Geben Sie das Verpackungsmaterial méglichst in den entsprechenden
Recycling-Mull. Wenden Sie sich an ein 6rtliches Recyclingzentrum oder
einen Fachhandler, um zu erfahren, wie Sie das Produkt gemap den
geltenden Entsorgungsvorschriften entsorgen kénnen.


https://www.dometic.com/en-us/terms-and-conditions-consumer/warranty
https://www.dometic.com/en-us/terms-and-conditions-consumer/warranty
http://dometic.com/dealer
https://dometic.com/warranty
https://dometic.com/warranty
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http://dometic.com/dealer

Francais

1 Droitsd’auteur

© 2025 Dometic Group. L'aspect visuel du contenu de ce manuel est protégé par le droit d‘auteur et le droit des dessins et
modeéles. La conception technique sous-jacente et les produits qu'elle contient peuvent étre protégés par un dessin ou modéle, un

brevet ou étre en instance de brevet. Les marques commerciales mentionnées dans ce manuel appartiennent 8 Dometic Sweden AB.

Tous les droits sont réservés.

2 Remarques importantes

Veuillez lire et suivre attentivement I'ensemble des instructions, directives et avertissements figurant dans ce manuel afin d'installer,
d'utiliser et d'entretenir le produit correctement a tout moment. Ces instructions DOIVENT rester avec le produit.

En utilisant ce produit, vous confirmez expressément avoir lu attentivement I'ensemble des instructions, directives et avertissements
et que vous comprenez et acceptez de respecter les modalités et conditions énoncées dans le présent document. Vous acceptez
d'utiliser ce produit uniquement pour I'usage et I'application prévus et conformément aux instructions, directives et avertissements
figurant dans le présent manuel, ainsi qu’a toutes les lois et réglementations applicables. En cas de non-respect des instructions

et avertissements figurant dans ce manuel, vous risquez de vous blesser ou de blesser d‘autres personnes, d'endommager

votre produit ou d'endommager d‘autres biens a proximité. Le présent manuel produit, y compris les instructions, directives et
avertissements, ainsi que la documentation associée peuvent faire I'objet de modifications et de mises a jour. Pour obtenir des
informations actualisées sur le produit, consulter le site documents.dometic.com.

3 Documents associés

Vous trouverez les instructions de montage et de service en
ligne sur gr.dometic.com/besUJL.

4 Signification des symboles

Un mot de signalement identifie les messages relatifs a la sécurité et aux dégats
matériels en indiquant le degré ou le niveau de gravité du danger.
AVERTISSEMENT !
Indique une situation dangereuse qui, si elle n'est pas évitée, est susceptible
d’entrainer des blessures graves, voire mortelles.

AVIS!
Indique une situation dangereuse qui, si elle n'est pas évitée, peut entrainer
des dommages matériels.

REMARQUE |nformations supplémentaires sur I'utilisation de ce produit.

@

5 Directives supplémentaires

Pour réduire le risque d'accidents et de blessures, respectez les consignes suivantes
avant d'installer ou d'utiliser cet appareil :

* Lisez et respectez toutes les consignes et instructions de sécurité.

¢ Lisez attentivement ces instructions avant d'installer, d'utiliser ou d'effectuer
I'entretien de ce produit.

L'installation doit étre conforme a toutes les réglementations locales ou nationales
applicables, y compris la derniéere édition des normes suivantes :

ETATS-UNIS
* ANSI/NFPA70, National Electrical Code (NEC)

¢ American Boat and Yacht Council (ABYC) E-11, Systémes électriques CC et CA pour
navires

Canada

CSA C22.1, Parties | et ll, Code canadien de I'électricité

6 Consignes de sécurité

AVERTISSEMENT ! Risque de choc électrique, d’incendie et/ou

d’explosion.

Le non-respect de ces avertissements pourrait entrainer des blessures graves,

voire la mort.

> Utilisez uniqguement des pieces de rechange et des composants Dometic
spécialement approuvés pour une utilisation avec 'appareil.

> Evitez toute opération d'installation, de réglage, de modification,
d’entretien ou de maintenance incorrecte sur l'appareil.

> Ne modifiez pas ce produit d'une quelconque maniére.

> Portez une attention particuliére au diagnostic et/ou a |'ajustement des
composants d'un appareil électrique.

> Débranchez toutes les alimentations électriques a distance avant de
procéder a l'entretien.

AVIS ! Risque d’endommagement

Le non-respect de cette consigne peut conduire I'eau a geler dans le
serpentin du condenseur, ce qui peut endommager l'appareil.

Ne faites pas fonctionner le climatiseur dans une eau dont la température est
inférieure & 3,33 °C (38 °F (3 °C)).

7 Groupe(s)cible(s)

L'installation mécanique et électrique et la configuration de I'appareil
doivent étre réalisées par un technicien agréé disposant des compétences
et connaissances structurelles et fonctionnelles requises en matiere
d'équipements et d'installations maritimes, au fait des réglementations en
vigueur dans le pays dans lequel I'équipement doit étre installé et/ou utilisé,
etayant suivi une formation de sécurité pour identifier et éviter les dangers
impliqués.

8 Usage conforme

Le systeme de commande de cabine Dometic Smart Touch est une unité a
microcontréleur congue pour étre utilisée avec les systemes de climatisation a expansion
directe (DX) et a cycle inversé, ainsi qu'avec les systémes a eau réfrigérée (CW).

L'unité de commande de cabine Smart Touch offre 22 paramétres programmables
pour des installations personnalisées, y compris un mode de déshumidification pour
contréler I’'humidité relative et un mode de dégivrage pour empécher que le serpentin
de I'évaporateur ne givre. Le systeme conserve les paramétres sans batteries et dispose
d’une capacité de réseau CAN-bus. Des capteurs sont disponibles en option pour une
personnalisation plus poussée.

Ce produit convient uniquement a I'usage et a l'application prévus, conformément au
présent manuel d'instructions.

Ce manuel fournit les informations nécessaires a I'installation et/ou a I'utilisation correcte
du produit. Une installation, une utilisation ou un entretien inappropriés entrainera des
performances insatisfaisantes et une éventuelle défaillance.

Le fabricant décline toute responsabilité en cas de blessure ou de dommage résultant :

¢ d’uneinstallation, d'un montage ou d’un raccordement incorrect, y compris d'une
surtension

¢ d'un entretien inadapté ou de I'utilisation de pieces de rechange autres que les
piéces de rechange d’origine fournies par le fabricant

¢ de modifications apportées au produit sans autorisation explicite du fabricant

* d'usages différents de ceux décrits dans ce manuel

Dometic se réserve le droit de modifier 'apparence et les spécifications produit.


https://documents.dometic.com
http://qr.dometic.com/besUJL

9 Garantie

Consultez les sections ci-dessous pour de plus amples informations relatives a la garantie
et I'assistance dans le cadre de la garantie aux Etats-Unis, au Canada et dans toutes les
autres régions.

Australie et Nouvelle-Zélande

Garantie limitée disponible a I'adresse dometic.com/en-us/terms-and-conditions-
consumer/warranty. Pour toute question ou pour obtenir une copie gratuite de la
garantie limitée, contactez :

DOMETI C AUSTRALI A PTY LTD
1 JOHN DUNCAN COURT

VARSI TY LAKES, Q.D, 4227
1800-212-121

DOMVETI C NEW ZEALAND LTD
373 NEI LSON STREET
PENRCSE, AUCKLAND, 1061
+64 9 622 1490

Australie uniquement

La garantie de nos produits ne peut faire I'objet d'une exclusion, conformément a
I'’Australian Consumer Law (loi sur la protection des consommateurs en Australie).

Vous étes éligible a un remboursement intégral en cas de panne majeure eta un
dédommagement pour toute autre perte ou dommage prévisible. Vous étes également
éligible a la réparation ou au remplacement des produits s'ils n’offrent pas un niveau de
qualité acceptable, mais ne présentent pas de panne majeure.

Nouvelle-Zélande uniquement
Cette politique de garantie est soumise aux conditions et garanties obligatoires,
conformément aux directives du Consumer Guarantees Act 1993(NZ).

Service d’assistance local

Vous trouverez un service d‘assistance local a I'adresse suivante : dometic.com/dealer

Etats-Unis et Canada

GARANTIE LIMITEE DISPONIBLE A LADRESSE DOMETIC.COM/EN-US/SUPPORT/
WARRANTY.

POUR TOUTE QUESTION OU POUR OBTENIR UNE COPIE GRATUITE DE LA GARANTIE
LIMITEE, CONTACTEZ :

DOVETI C CORPORATI ON

MARI NE CUSTOVER SUPPORT CENTER
2000 NORTH ANDREWS AVENUE
POVPANO BEACH, FLORI DA, USA 33069
1-800-542- 2477

Tous les autres pays

La période de garantie légale s'applique. Si le produit s'avérait défectueux, contactez
la succursale du fabricant située dans votre pays (voir dometic.com/dealer) ou votre
revendeur.

Pour toutes réparations ou autres prestations de garantie, veuillez joindre a l'appareil les
documents suivants :

* une copie de la facture avec la date d'achat
* un motif de réclamation ou une description du dysfonctionnement

Notez que toute réparation effectuée par une personne non agréée peut présenter un
risque de sécurité et annuler la garantie.

10 Mise au rebut

conteneurs de déchets recyclables prévus a cet effet. Pour éliminer
définitivement le produit, contacter le centre de recyclage le plus proche ou
votre revendeur spécialisé afin de vous informer sur les dispositions relatives
au retraitement des déchets.

E Dans la mesure du possible, veuillez éliminer les emballages dans les


https://www.dometic.com/en-us/terms-and-conditions-consumer/warranty
https://www.dometic.com/en-us/terms-and-conditions-consumer/warranty
http://dometic.com/dealer
https://dometic.com/warranty
https://dometic.com/warranty
http://dometic.com/dealer

Espanol

1 Derechos de autor

© 2025 Dometic Group. El aspecto visual del contenido de este manual esta protegido por los derechos de autor y la ley de disefio.
El diseno técnico subyacente y los productos aqui contenidos pueden estar protegidos por disefno, patente o estar pendientes de
patente. Las marcas comerciales mencionadas en este manual pertenecen a Dometic Sweden AB. Reservados todos los derechos.

2 Notasimportantes

Lea atentamente estas instrucciones y siga las indicaciones, directrices y advertencias incluidas en este manual para asegurarse de
que instala, utiliza y mantiene correctamente el producto en todo momento. Estas instrucciones DEBEN conservarse junto con este
producto.

Al utilizar el producto, usted confirma que ha leido cuidadosamente todas las instrucciones, directrices y advertencias, y que
entiende y acepta cumplir los términos y condiciones aqui establecidos. Usted se compromete a utilizar este producto solo
para el propdsito y la aplicacién previstos y de acuerdo con las instrucciones, directrices y advertencias establecidas en este
manual del producto, asi como de acuerdo con todas las leyes y reglamentos aplicables. La no lectura y observacion de las
instrucciones y advertencias aquf expuestas puede causarle lesiones a usted o a terceros, dafios en el producto o dafos en otras
propiedades cercanas. Este manual del producto, incluyendo las instrucciones, directrices y advertencias, y la documentacién
relacionada, pueden estar sujetos a cambios y actualizaciones. Para obtener informacién actualizada sobre el producto, visite
documents.dometic.com.

3 Documentacion relacionada

Las instrucciones de montaje y de uso completas estan
disponibles en linea en gr.dometic.com/besUJL.

4 Explicacion de los simbolos

Una palabra de advertencia sefalara los mensajes de seguridad y de dafio material, y
también indicara el grado o nivel de gravedad del riesgo.

jADVERTENCIA!

Indica una situacion peligrosa que, de no evitarse, puede ocasionar la muerte
o lesiones graves.

jAVISO!
Indica una situacién peligrosa que, de no evitarse, puede provocar dafios
materiales.

NOTA Informacion adicional para el manejo del producto.

@

5 Normativas complementarias

Para reducir el riesgo de accidentes y lesiones, se deben cumplir las siguientes
directrices antes de proceder a la instalacion o la puesta en funcionamiento de este
aparato:

* Leery respetar toda la informacion y las instrucciones de seguridad.

* Leaycomprenda estas instrucciones antes de instalar, poner en funcionamiento o
realizar el mantenimiento de este producto.

La instalacion debe cumplir con todos los codigos locales o nacionales vigentes,
incluyendo la Ultima edicion de las siguientes normas:

USA
¢ ANSI/NFPA70, National Electrical Code (NEC)

¢ Consejo Americano de Barcos y Yates (ABYC) E-11, Sistemas eléctricos de CAy CC en
embarcaciones

Canada

CSA C22.1 Parts | and I, Canadian Electrical Code

6 Indicaciones de seguridad

jADVERTENCIA! Peligro de descarga eléctrica, incendio o explosion.

Elincumplimiento de las siguientes advertencias puede ocasionar lesiones

graves o la muerte.

> Utilizar exclusivamente piezas de repuesto y componentes de Dometic
que estén especificamente aprobados para su uso con el producto.

> Evitar realizar operaciones de instalacion, ajuste, modificacion, servicio o
mantenimiento inadecuados en el equipo.

> No modifique ninguno de los componentes de este producto.

> Preste atencion a la hora de diagnosticar o ajustar los componentes de una
unidad alimentada.

> Desconecte todas las fuentes de alimentacion eléctrica remotas antes de
realizar tareas de mantenimiento.

jAVISO! Peligro de dafios
Sino se respeta este aviso, se podria congelar el agua en la bobina del
condensador, lo que podria dafar la unidad.

No utilice la unidad de aire acondicionado en agua a una temperatura inferior
a38°F(3°C).

7 Grupos objetivo

La instalacion mecénica y eléctrica y la configuracion del aparato debe
realizarlas un técnico cualificado que haya demostrado sus habilidades

y conocimientos en relacion con la construccién y el funcionamiento de
instalaciones y equipos marinos, que esté familiarizado con las normativas
aplicables del pafs en el que se va a instalar o utilizar el equipo, y que
haya recibido formacién de seguridad para identificar y evitar los peligros
asociados.

8 Uso previsto

El dispositivo de control de cabina Dometic Smart Touch es una unidad basada
en microcontrolador disefiada para su uso con sistemas de aire acondicionado de
expansion directa (DX), de ciclo inverso y de agua refrigerada (CW).

El dispositivo de control de cabina Smart Touch ofrece 22 pardmetros programables
para instalaciones personalizadas, e incluye un modo de deshumidificacién para
controlar la humedad relativa y una funcién de descongelacion para evitar la
congelacion de la bobina del evaporador. El sistema almacena los ajustes sin necesidad
de usar baterias y ofrece la posibilidad de conectarse a una red bus CAN. Para
personalizar ain mas el sistema, hay disponibles sensores opcionales.

Este producto solo es apto para el uso previsto y la aplicacion de acuerdo con estas
instrucciones.

Este manual proporciona la informacién necesaria para la correcta instalacion y/o
funcionamiento del producto. Una instalacion deficiente o un uso y mantenimiento
inadecuados conllevan un rendimiento insatisfactorio y posibles fallos.

El fabricante no se hace responsable de ninguna lesién o dafio en el producto
ocasionados por:

¢ Unainstalacion, un montaje o una conexién incorrectos, incluido un exceso de
tension

¢ Un mantenimiento incorrecto o el uso de piezas de recambio distintas de las
originales proporcionadas por el fabricante

* Modificaciones realizadas en el producto sin el expreso consentimiento del
fabricante

* Uso con una finalidad distinta de la descrita en las instrucciones

Dometic se reserva el derecho de cambiar la apariencia y las especificaciones del
producto.
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9 Garantia

Consulte las siguientes secciones para obtener informacion sobre garantia y asistencia
para garantia en EE. UU., Canadéay el resto de regiones.

Australia y Nueva Zelanda

Garantfa limitada disponible en dometic.com/en-us/terms-and-conditions-consumer/
warranty. Si tiene alguna pregunta o desea obtener una copia gratuita de la garantia
limitada, péngase en contacto con:

DOMETI C AUSTRALI A PTY LTD
1 JOHN DUNCAN COURT

VARSI TY LAKES, Q.D, 4227
1800-212-121

DOVETI C NEW ZEALAND LTD
373 NEI LSON STREET
PENROSE, AUCKLAND, 1061
+64 9 622 1490

Solo en Australia

Nuestros productos tienen garantias que no pueden ser excluidas en virtud de la Ley del
Consumidor de Australia. Tiene derecho a una sustitucion o reembolso por una averia
importante y a una indemnizacién por cualquier otra pérdida o dafio razonablemente
previsible. También tiene derecho a que se reparen o sustituyan los productos si estos
no son de calidad aceptable y el fallo no representa una averia importante.

Solo en Nueva Zelanda
Esta politica de garantia esté sujeta a las condiciones y garantias obligatorias segun lo
establecido por la Ley de Garantias del Consumidor de 1993 (N2).

Asistencia local

Encuentre su servicio de asistencia local en el siguiente enlace: dometic.com/dealer

Estados Unidos y Canada

GARANTIA LIMITADA DISPONIBLE EN DOMETIC.COM/EN-US/SUPPORT/
WARRANTY.

SITIENE ALGUNA PREGUNTA O DESEA OBTENER UNA COPIA GRATUITA DE LA
GARANTIA LIMITADA, PONGASE EN CONTACTO CON:

DOVETI C CORPORATI ON

MARI NE CUSTOVER SUPPORT CENTER
2000 NORTH ANDREWS AVENUE
POVPANO BEACH, FLORI DA, USA 33069
1-800-542- 2477

Todas las demas regiones

Se aplica el periodo de garantia estipulado por la ley. Si el producto es defectuoso,
pdngase en contacto con la sucursal del fabricante de su pafs (consulte dometic.com/
dealer) o con su punto de venta.

Para tramitar la reparacién y la garantia, incluya los siguientes documentos cuando envie
el aparato:

* Una copia de la factura con fecha de compra
* Elmotivo de la reclamacion o una descripcion de la averia

Tenga en cuenta que una reparacion por medios propios o no profesionales puede
tener consecuencias de seguridad y suponer la anulacién de la garantia.

10 Eliminacion

Sies posible, deseche el material de embalaje en los contenedores de
E reciclaje adecuados. Consulte con un punto limpio o con un distribuidor

especializado para obtener mas informacion sobre como eliminar el

producto de acuerdo con las normativas aplicables de eliminacién.
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1 Copyright

© 2025 Dometic Group. L'aspetto visivo del contenuto di questo manuale & protetto dalla legge sul diritto d'autore e sul design. Il
design tecnico sottostante e i prodotti contenuti nel presente manuale possono essere protetti da design, brevetti o essere in attesa
di brevetto. | marchi citati in questo manuale appartengono a Dometic Sweden AB. Tutti i diritti sono riservati.

2 Note importanti

Si prega di leggere attentamente e di seguire tutte le istruzioni, le linee guida e le avvertenze incluse in questo manuale del prodotto,
alfine di garantire che il prodotto venga sempre installato, utilizzato e mantenuto nel modo corretto. Queste istruzioni DEVONO
essere conservate insieme al prodotto.

Utilizzando il prodotto, I'utente conferma di aver letto attentamente tutte le istruzioni, le linee guida e le avvertenze e di aver
compreso e accettato di rispettare i termini e le condizioni qui espressamente indicati. L'utente accetta di utilizzare questo prodotto
solo per lo scopo e |'applicazione previsti e in conformita alle istruzioni, le linee guida e le avwertenze indicate nel presente manuale
del prodotto, nonché in conformita alle leggi e ai regolamenti applicabili. La mancata lettura e osservanza delle istruzioni e delle
awvertenze qui espressamente indicate pud causare lesioni personali e a terzi, danni al prodotto o ad altre proprieta nelle vicinanze.
Il presente manuale del prodotto, comprese le istruzioni, le linee guida e le avvertenze e la relativa documentazione possono essere
soggetti a modifiche e aggiornamenti. Per informazioni aggiornate sul prodotto, visitare documents.dometic.com.

3 Documenti correlati

Le istruzioni di montaggio e d'uso sono disponibili online
all'indirizzo gr.dometic.com/besUJL.

4 Spiegazione dei simboli

Il termine presente nella segnalazione identifica i messaggi di sicurezza e quelli relativi al
danneggiamento della proprieta, oltre a indicare il grado o livello di gravita del rischio.
AVVERTENZA!
Indica una situazione di pericolo che, se non evitata, potrebbe provocare
lesioni gravi o mortali.

AVVISO!
Indica una situazione di pericolo che, se non evitata, puod provocare danni alle
cose.

NOTA Informazioni supplementari relative al funzionamento del prodotto.

@

5 Direttive supplementari

Al fine di limitare il rischio di incidenti e lesioni, leggere e rispettare le seguenti direttive
prima di procedere all'installazione o all’'uso di questo apparecchio:

* Leggere e seguire tutte le informazioni e le istruzioni per la sicurezza.

* Leggere e assicurarsi di avere ben compreso queste istruzioni prima di installare,
utilizzare il prodotto o eseguirne la manutenzione.

L'installazione deve risultare conforme a tutti i codici normativi locali e nazionali
applicabili, tra cui I'edizione piu aggiornata delle normative riportate di seguito:

Stati Uniti d’America
« ANSI/NFPA70, National Electrical Code (NEC)
¢ American Boat and Yacht Council (ABYC) E-11 AC e DC Electrical Systems on Boats

Canada

CSA C22.1, Parts | and Il, Canadian Electrical Code

6 Istruzioni per la sicurezza

AVVERTENZA! Pericolo di scosse elettriche, incendio e/o esplosione

La mancata osservanza delle seguenti avvertenze puo provocare gravi lesioni

o lamorte.

> Utilizzare esclusivamente parti di ricambio e componenti Dometic
specificamente omologati per I'uso con I'apparecchiatura.

> Evitare errori di installazione, modifica, regolazione, assistenza o
manutenzione dell'apparecchiatura.

> Non modificare il prodotto in alcun modo.

> Prestare attenzione durante la diagnosi e/o la regolazione dei componenti
di un’unita alimentata.

> Scollegare tutti gli alimentatori elettrici remoti prima degli interventi di
manutenzione.

AVVISO! Rischio di danni

L'inosservanza di questo avviso potrebbe causare il congelamento dell'acqua
nella serpentina del condensatore, con conseguenti danni all’unita.

Non azionare il climatizzatore in acqua di temperatura inferiore a 38 °F (3 °C).

7 Destinatari

L'installazione meccanica ed elettrica e la configurazione dell'apparecchio
devono essere eseguite da un tecnico qualificato che abbia dimostrato
competenze e conoscenze relative alla costruzione e al funzionamento delle
apparecchiature marine e alle installazioni, e che conosca le normative vigenti
nel Paese in cui I'apparecchiatura deve essere installata /o utilizzata e abbia
ricevuto una formazione sulla sicurezza per identificare ed evitare i pericoli
coinvolti.

8 Destinazione d’uso

Il comando cabina Smart Touch di Dometic & un’unita basata su microcontroller
destinata all'uso con sistemi di condizionamento a espansione diretta (DX), a ciclo
inverso e ad acqua refrigerata (CW).

Il comando cabina Smart Touch comprende 22 parametri programmabili per
installazioni personalizzate, tra cui una modalita deumidificazione per controllare
I'umidita relativa e una funzione di sbrinamento per evitare la formazione di ghiaccio
sulla serpentina dell’'evaporatore. Il sistema conserva le impostazioni senza batterie
e dispone di funzionalita di rete CAN-Bus. Per un'ulteriore personalizzazione, sono
disponibili sensori opzionali.

Questo prodotto e adatto solo per I'uso e I'applicazione previsti in conformita alle
presenti istruzioni.

Il presente manuale fornisce le informazioni necessarie per la corretta installazione e/o il
funzionamento del prodotto. Un'installazione errata e/o un utilizzo o una manutenzione
impropri comporteranno prestazioni insoddisfacenti e un possibile guasto.

Il fabbricante non si assume alcuna responsabilita per eventuali lesioni o danni al
prodotto che derivino da:

* Installazione, montaggio o collegamento errati, compresa la sovratensione

* Manutenzione non corretta o uso di parti di ricambio diverse da quelle originali
fornite dal fabbricante

* Modifiche al prodotto senza esplicita autorizzazione del fabbricante
* Impiego per scopi diversi da quelli descritti nel presente manuale

Dometic si riserva il diritto di modificare I'aspetto e le specifiche del prodotto.
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9 Garanzia

Vedere le sezioni sotto riportate per informazioni sulla garanzia e 'assistenza in garanzia
negli Stati Uniti, in Canada e in tutte le altre regioni.

Australia e Nuova Zelanda

La garanzia limitata & disponibile all'indirizzo dometic.com/en-us/terms-and-
conditions-consumer/warranty. In caso di domande o per richiedere una copia gratuita
della garanzia limitata, contattare:

DOMETI C AUSTRALI A PTY LTD
1 JOHN DUNCAN COURT

VARSI TY LAKES, Q.D, 4227
1800-212-121

DOVETI C NEW ZEALAND LTD
373 NEI LSON STREET
PENROSE, AUCKLAND, 1061
+64 9 622 1490

Solo Australia

| nostri prodotti sono corredati di garanzie che non possono essere escluse ai sensi della
Legge dei consumatori australiana. Il Cliente ha diritto alla sostituzione o al rimborso per
un guasto grave e al risarcimento per qualsiasi altra perdita o danno ragionevolmente
prevedibili. Ha anche diritto alla riparazione o alla sostituzione della merce se non e di
qualita accettabile e se il guasto non costituisce un guasto grave.

Solo Nuova Zelanda
Questa politica di garanzia € soggetta alle condizioni e alle garanzie obbligatorie
previste dal Consumer Guarantees Act 1993(NZ).

Assistenza locale

Per |'assistenza locale visitare |'indirizzo: dometic.com/dealer

Stati Uniti e Canada

LA GARANZIA LIMITATA E DISPONIBILE ALL'INDIRIZZO DOMETIC.COM/EN-US/
SUPPORT/WARRANTY.

IN CASO DI DOMANDE O PER RICHIEDERE UNA COPIA GRATUITA DELLA GARANZIA
LIMITATA, CONTATTARE:

DOVETI C CORPORATI ON

MARI NE CUSTOVER SUPPORT CENTER
2000 NORTH ANDREWS AVENUE
POVPANO BEACH, FLORI DA, USA 33069
1-800-542- 2477

Tutte le altre regioni

Siapplica il periodo di garanzia previsto dalla legge. Se il prodotto & difettoso,
contattare la filiale del fabbricante nel proprio Paese (vedere dometic.com/dealer) ol
rivenditore di riferimento.

Per attivare la garanzia e predisporre eventuali interventi di riparazione, & necessario
inviare la seguente documentazione insieme al prodotto:

* una copia della ricevuta con la data di acquisto,
il motivo della richiesta o la descrizione del guasto.

Tenere presente che le riparazioni eseguite in autonomia o da personale non
professionista possono avere conseguenze sulla sicurezza e invalidare la garanzia.

10 Smaltimento

Raccogliere il materiale di imballaggio possibilmente negli appositi
contenitori di riciclaggio. Consultare il centro locale di riciclaggio o il
distributore specializzato per informazioni su come smaltire il prodotto
secondo le norme sullo smaltimento applicabili.
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